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RECONOCIMIENTO

El Departamento de Comercio de los Estados Unidos y la
Embajada de los Estados Unidos de América en México,

Agradecen el apoyo, esfuerzo y trabajo conjunto de la:

Camara Mexicana de la Industria de la Construccion
para y durante la co-organizacion y desarrollo de ésta

Conferencia Bilateral de Infraestructura.

A las diferentes dependendencias del

Gobierno Federal de México por su Participacion y Asistencia.

A las Empresas Mexicanas Afiliadas a la CMIC

Participantes en la Conferencia.

Y a los Ejecutivos de las Empresas Estadounidenses y a

los Representantes del Gobierno de los Estados Unidos Participantes.
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Lic. Carmen Ronan

Gerente de Servicios Internacionales
MOLERA ALVAREZ FIRM

5343 N. 16th St. Suite 240

85016 Phoenix, AZ, United States

Tel: (602) 795-9233

E-Mail: CR@ma-firm.com

WWW: www.ma-firm.com

MOLERA ALVAREZ, es un despacho de consultoria y desarrollo de negocios con sede en
Phoenix, Arizona. Los servicios incluyen: asuntos gubernamentales, relaciones publicas, servicios

comunitarios y servicios internacionales.

Como una de las firmas de consultoria y desarrollo de negocios mas grandes y mas influyentes de
Arizona, MOLERA ALVAREZ brinda un enfoque orientado a obtener resultados en asuntos
gubernamentales, las relaciones publicas y asuntos comunitarios. El despacho ha ganado una
excelente reputacion por la alta calidad y capacidad para hacer que las relaciones comerciales

crezcan.

MOLERA ALVAREZ también proporciona servicios de consultoria de asuntos gubernamentales,
publicos y comunitarios. Ofrece y presta sus servicios a empresas Fortune 500, grupos sin fines

de lucro y entidades gubernamentales en los Estados Unidos.
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FIRMAS DE CONSULTORIA

CONSULTORIA Y DESARROLLO DE NEGOCIOS

Deloitte.

Sr. Brett Haan

Principal

DELOITTE CONSULTING, LLP
7900 Tysons One Place

22102 Mclean, VA, United States
Tel: (202) 360-9616

E-Mail: jwilgus@deloitte.com

WWW: https://www?2.deloitte.com/us/en.html

DELOITTE CONSULTING, LLP ofrece servicios de auditoria y aseguramiento, consultoria,
impuestos, riesgos y asesoria financiera a muchas de las marcas mas admiradas del mundo,
incluyendo mas del 85 por ciento de Fortune 500 y mas de 6,000 compaiiias privadas y del
mercado medio.

El equipo de DELOITTE trabaja en mas de 20 sectores para lograr un impacto que importa: se
obtienen resultados medibles y duraderos que ayudan a reforzar la confianza publica en nuestros
mercados de capital, inspiran a los clientes a ver los desafios como oportunidades para
transformarse y prosperar, y ayudan a abrir el camino hacia una mayor fortaleza, teniendo una
economia y sociedad sana.

DELOITTE se enorgullece de ser parte de la red global de servicios profesionales mas grande que
brinda servicios a nuestros clientes en los mercados que son mas importantes para ellos. En los
Estados Unidos, DELOITTE y sus subsidiarias tienen 80,000 profesionales con un solo enfoque:
servir a sus clientes y ayudarlos a resolver sus problemas.

Al ser una firma de consultoria global que brinda orientacién a proveedores internacionales en las
diversas ramas de la industria de la construccion, tanto a contratistas, constructores, operadores y
vendedores trabajando con los lideres de proyectos para lograr trabajar en conjunto.
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FIRMAS DE CONSULTORIA

CONSULTORIA Y DESARROLLO DE NEGOCIOS

Sr. Ruben Landa

Presidente

REGIONAL HISPANIC CONTRACTORS ASSOCIATION - RHCA
2210 W lllinois Ave.

75224 Dallas, TX, United States

Tel: (972) 786-0909

E-Mail: ruben.landa@wsp.com

WWW: http://regionalhca.org/

La ASOCIACION REGIONAL DE CONTRATISTAS HISPANOS, anteriormente la Asociacion de
Contratistas Hispanos de DFW; se fundd en 1995 para atender las necesidades de los diversos
sectores de mas rapido crecimiento en la industria de la construccion, abarcando los sectores de
la Arquitectura, Ingenieria y Construccion (ACE por sus siglas en Inglés) de los Estados Unidos.

Dentro de las diferentes iniciativas en las cuales la RHCA ha trabajado de forma ardua, es la de
colaborar con las autoridades Municipales y Estatales, para que los procesos de licitacion en los
diversos proyectos del gobierno sean mas sencillos de entender, con los cual sus afiliados
presentan sus propuestas de forma mas rapida y efectiva. Esto ha aumentado el nimero de
empresas afiliadas a la RCHA que ahora construyen en el estado de Texas.

La RHCA, es la Asociacidbn mas grande en la ciudad de Dallas / Ft. Worth y del estado de Texas,
brinda diversos apoyos a sus afiliados, entre ellos asistencia legal y asistencia en la preparacion
de los diversos documentos para participar en una licitacion.

Recientemente la RHCA se reunion con el Capitulo de Zacatecas de la CMIC para formar alianzas
y trabajar en conjunto en futuros proyectos.
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FIRMAS DE CONSULTORIA

CONSULTORIA LEED

LABELING

—~ SUSTAINABILITY

Arq. Denice Viktoria Staaf

CEO

LABELING SUSTAINABILITY, INC.
11301 W Olympic Blvd., Suite 121712
90064 Los Angeles, CA, United States
Tel: (310) 210-5247

E-Mail: dstaaf@labelingsustainability.com
WWW: http://labelingsustainability.com

LABELING SUSTAINABILITY, es una empresa de consultoria global especializada en trabajar
con fabricantes, arquitectos y contratistas generales en proyectos de construccion sustentable.
Los servicios de LABELING, estan basados en la ciencia ayudan a los fabricantes de productos y
materiales para industria de la construccion a comprender lo que hacen y utilizan ese
conocimiento para crear una ventaja competitiva en su espacio de mercado.

LABELING SUSTAINABILITY, lleva a cabo analisis de ciclo de vida del producto (LCA),
declaraciones de productos ambientales (EPD), declaraciones de productos de salud (HPD) y
otras métricas de informes cuantificables que son aplicadas en la construccion y edificacion de
edificios sustentables. También ayudan a los arquitectos y contratistas generales a reunir la
documentacion que necesaria para obtener la mayoria de los créditos de materiales para su
proyecto LEED. El doble enfoque de la firma ayuda a los proyectos de construccion sustentable a
alcanzar un mayor nivel de certificacion y, en ultima instancia, materiales de mejor calidad en la
construccion del proyecto.

LABELING SUSTAINABILITY, tiene un compromiso con cada uno de sus clientes; la promesa de
NO permitir que desperdicie su dinero en un proyecto. El trabajar directamente con los fabricantes
es ayudarles a encontrar la iniciativa o programa de sustentabilidad que se amolde a la manera
como llevan su negocio y lo que les importa a sus clientes finales. No recomendamos la
declaracion o reporte de moda, nuestro tabajo es hallar los mejores y mas eficientes materiales y
productos que se pueden aplicar en cada proyecto.
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FIRMAS DE CONSULTORIA

CONSULTORIA EN ARQUITECTURA

PERKINS+WILL

Arqg. Antonio Perez

Desarrollo de Negocios para América Latina
PERKINS + WILL

2218 Bryan Street, Suite 200

75201 Dallas, TX, United States

Tel: (214) 283-8766 / (214) 624-5591

E-Mail: antonio.perez@perkinswill.com

WWW: https://perkinswill.com/

Fundada en 1935 en Chicago, PERKINS + WILL ha evolucionado, para convertirse en una
empresa Global de Arquitectura y Urbanismo; con 25 oficinas en todo el mundo. Transformando
los negocios y las misiones de nuestros clientes, ayudandolos a convertirlos en lideres en sus
campos.

La profunda dedicacion a la sostenibilidad y la responsabilidad social es fundamental para su
perspectiva, trabajo y cultura. PERKINS + HILL estd comprometida a crear disefios regenerativos
gue curen sus entornos y mejoren la calidad de vida. Cada uno de sus proyectos representa su
compromiso, no solo con el cliente individual, sino también con elevar el estado del arte para las
profesiones de disefio y mejorar la sociedad para las generaciones futuras.

De hecho, en 2018, Fast Company les nombré una de las empresas de arquitectura mas
innovadoras del mundo. Su equipo de 2,500 profesionales brinda servicios interdisciplinarios a
nivel mundial en arquitectura, disefio de interiores, entornos de marca, disefio urbano, arquitectura
paisajista y mas, e incluye a sus socios Portland, Nelson \ Nygaard, Genesis Planning y Pierre-
Yves Rochon (PYR).

Con cientos de proyectos premiados al afio, PERKINS + WILL esta clasificada como una de las
principales firmas de disefio global.
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FIRMAS DE CONSULTORIA

CONSULTORIA EN PROYECTOS PUBLICO PRIVADOS

SR. JOHN THOMAS

CHAIRMAN

P3 INTERNATIONAL

760 MISSION ST

94105 SAN FRANCISCO, CA, UNITED STATES
WWW: http://p3i.us

ING. VICTOR M. FLORES S.

DIRECTOR PARA MEXICO

P3 INTERNATIONAL MEXICO

Cuauhtémoc #14 B, Colonia San Mateo Xalpa
16800 Ciudad de México, México

Tel: (52-55) 2156-5177

E-Mail: alcoplamex@aol.com

WWW: http://p3i.us

Somos una firma estadounidense, especializada en desarrollo de proyectos PPP (public private
partnership), proyectos de gran escala del sector publico y privado asi como de infraestructura
para gobiernos con respaldo de capitales. Bajo el esquema PPP, ofrecemos proyectos disefiados
a la medida para el sector publico y privado, enfocados en las politicas de desarrollo econémico.
Contamos con disefio, ingenieria y financiamiento de acuerdo a los mas altos estandares de
calidad de USA.

Las pricipales areas de enfoque de P3 son: el aeroportuario, carretero y puentes, energia,
educacion, salud, movilidad urbana, ferrocarriles y puertos a los cuales provee una completa
asesoria para el logro de los proyectos. La empresa combina las mejores practicas para preparar
proyectos de los sectores publico y privado. La administracion de P3 asigna a cada proyecto un
equipo altamente calificado con la experiencia y capacidad para disefiar, construir y financiar cada
proyecto. La empresa trabaja a nivel internacional y sus clientes en todo el mundo buscan
conservar sus servicios a medida que se reconoce su influencia en el éxito de los proyectos;
cuenta con méas de 100,000 empleados a nivel internacional listos para colaborar con el equipo del
cliente y garantizar el éxito del proyecto.

P3 ofrece a sus clientes las mejores opciones de financiamiento para su proyecto en base a sus
capacidad de endeudamiento y entre las Fuentes de financiamiento incluyen, las siguientes:

» Agencias gubernamentales de los Estados Unidos / Comercio y EXIM,

» Firmas de Wall Street para colocaciones de bonos, y

* Fondos de Mercados Emergentes.
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FIRMAS DE CONSULTORIA

CONSULTORIA EN SERVICIOS DE IMPORTACION Y EXPORTACION

SHORELINE

INTERMNATIONA PARTMNERS

Lic. Everardo Durazo

Presidente

SHORELINE INTERNATIONAL PARTNERS
570 Knollview Ct

93551 Palmdale, AZ, United States

Tel: (661) 609-4288

E-Mail: durazo@shorelineamerica.com
WWW: http://www.shorelineamerica.com

SHORELINE INTERNATIONAL PARTNERS es una empresa consultora, con sede en el estado
de Arizona que se dedica a la importacion y exportacion de diveros productos, equipos,
magquinaria y otros bienes.

Como consultor, la empresa ayuda a fabricantes estadounidenses a encontrar compradores para
sus productos en paises extranjeros. Les orientan en como deben exportar, los documentos que
deben preparar, como comercializar, empaquetar y etiquetar sus productos dependiendo el
mercado final de los mismos.

Les ayudan a las pequefias y medianas empresas de Estados Unidos como ingresar al comercio
mundial y realizarlo del modo correcto, como las grandes corporaciones.

Ofrecen también, un servicio de marca y mercadeo a través de su divisibn de marca:
www.whitebuffaloagency.com
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ESTRUCTURAS

Ing. Chad Brenny

Ingeniero Senior Para Nuevos Proyectos
OMNI-THREAT STRUCTURES

2500 NW 39th St.

33142 Miami, FL, United States

Tel: (305) 633-3336

E-Mail: chad.brenny@omnithreatstructures.com

WWW: https://www.omnithreatstructures.com/

OMNI-THREAT STRUCTURES, una empresa perteneciente al American Business Continuity
Group, y colabora participando en la investigacion, el disefo, el desarrollo y la construccion de
estructuras resistentes a posibles amenazas o ataques de diversa indole.

OMNI-THREAT STRUCTURES, se especializa en el blindaje de estructuras de concreto /
hormigon proyectado para brindar proteccion contra el pulso electromagnético (HEMP e IEMI),
misiles balisticos / explosivos e impulsados, asi como amenazas naturales, incluidos los
huracanes categoria 5, los tornados EF-5, al igual que acontecimientos sismicos.

Los edificios que OMNI-THREAT STRUCTURES disefia, estan preparados para proporcionar
niveles de proteccion definidos por el cliente para infraestructura critica, compafias generadoras
de energia, el ejército, instituciones financieras y otro tipo de industrias vulnerables.
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PRODUCTOS MADEREROS

AMERICAN
SOFTWOODS

A P.A

THE ENGINEERED
Woo

D ASSOCIATION

Lic. Maria Fernanda Vale Garcia

Director para AMSO México, el Caribe y América Latina

AMERICAN SOFTWOODS

Ciudad de México, México

Tel: (52) 55-4151-2107 / 55-4151-2108
E-Mail: fernanda.vale@softwood.com.mx

Civdod de México.17 de junio de 2019
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AMERICAN SOFTWOODS es una asociacion promocional formada por tres importantes
asociaciones comerciales de madera blanda de los Estados Unidos: Southern Forest Products

Association, Softwood Export Council y APA, Engineered Wood Association.

Estados Unidos es una fuente sostenible de productos madereros de alta calidad, con

certificaciones internacionales.

Algunas de las especies mas comunes son: el pino amarillo del sur, la cicuta occidental, el abeto
douglas, el abeto stika, y el cedro rojo occidental. Las maderas blandas tienen alta relacion de
resistencia al peso, lo que las hace capaces de soportar cargas pesadas. Tienen mucha demanda

para aplicaciones de carpinteria, como paneles, marcos de puertas, ventanas, pisos y muebles.

Algunas Aplicaciones de las Maderas Blandas:
- Carpinteria, debido a la textura y calidad son populares para muchos usos en interiores.

Son ideales para: bases de camas, gabinetes, pisos, molduras, y escaleras.

- Estructural, sirven para usos estructurales, se clasifican por capacidad de carga. Algunas
aplicaciones estructurales son en:. desarrollos comerciales, escuelas, sedes deportivas,

piscinas y teatros entre otros.

- Al aire libre, la madera con tratamiento quimico preservativo proporciona décadas de
servicio confiable ain expuesto a los climas mas duros. Algunas de sus aplicaciones son:

puentes, cubiertas, muelles y juegos infantiles.
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PROVEEDURIA DE MATERIAS PRIMAS

Sr. Arnold Mark

Director Para Proyectos Especiales

CRH AMERICAS MATERIALS, INC.

900 Ashwood Parkway, Suite 600

30338 Atlanta, GA, United States

Tel: (770) 392-5435

Cel: +1 (404) 277-7149

E-Mail: mark.arnold@na.crh.com

WWW: https://www.crhamericasmaterials.com/

CHR AMERICAS MATERIALS, es un lider en la industria comprometido con la seguridad y el
servicio al cliente.

CRH es un productor y proveedor lider verticalmente integrado de materiales de construccion para
trabajos pesados. Producen agregados, cal, cemento, productos de concreto y asfalto. Estos
materiales se utilizan en una amplia gama de aplicaciones de construcciéon, desde los principales
proyectos de infraestructura y carreteras publicas, hasta el desarrollo o la renovacién de edificios
comerciales y estructuras residenciales.

Los productos de concreto incluyen elementos para pisos y paredes, vigas y bovedas, adoquines
y volados. Las materias primas incluyen cemento, piedra triturada, arena y grava. CRH es un
proveedor lider de productos para la construccidn y reparacion / mantenimiento de carreteras. La
empresa produce asfalto que se utiliza en la pavimentacion de carreteras y otras infraestructuras
de transporte, incluidas las pistas de los aeropuertos.

Siendo una de las compafiias de materiales y materiales de construccion lideres en el mundo,
CRH combina la flexibilidad, rapidez e de entrega, la experiencia compartida y la excelencia
operativa de una red nacional.
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SECTOR CONSTRUCCION

PROVEEDURIA DE MATERIAS PRIMAS

a SPARTAN

Sr. Adrian J. Cano

Presidente

SPARTAN REINFORCING

15840 FM 529, Suite 303

77095 Houston, TX, United States

Tel: (832) 493-1078

Fax: (832) 306-3353

E-Mail: acano@spartanreinforcing.com
WWW: http://spartanreinforcing.com/

SPARTAN REINFORCING, son un contratista de acero de refuerzo que proporciona una solucion
llave en mano (materiales, gestion de proyectos, ingenieria de valor e instalacién) para proyectos
de infraestructura, aguas y aguas residuales, especialistas en estructuras elevadas industriales y
comerciales.

SPARTAN REINFORCING, es un contratista de barras de refuerzo certificado por la DBE que se
especializa en atender los segmentos pesados del mercado civil y comercial. Proporciona todos
los materiales, la administracion de proyectos en el sitio y la mano de obra necesaria para reducir
el riesgo y mejorar los cronogramas de construccion. El profesionalismo de su personal
capacitado y experimentado, los diferencia de sus competidores

El equipo directivo de SPARTAN REINFORCING cuenta con mas de 75 afios de experiencia en la
industria.

A través de su enfoque integral y experiencia, la gestion profesional y adecuada de los proyectos,
la planificacion, y el profesionalismo del equipo de SPARTAN se genera un impacto positivo en
los proyectos de principio a fin y los resultados obtenidos los diferencian de sus competidores.
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PROVEEDURIA DE MATERIAS PRIMAS

Sr. Mark Haddad
CEO

SOLITRADE GROUP, LLC

1235 East Blvd Ste 207

28203 Charlotte, North Carolina, United States
Tel: (864) 498-8691

E-Mail: mhaddad@solitrade.com

WWW: www.solitrade.com

SOLITRADE GROUP brinda asistencia a clientes de todo el mundo al ofrecer una cartera soélida
de productos para la industria de la construccion de la mas alta calidad.

Como grupo comercial global, seleccionamos cuidadosamente a los fabricantes de todo el mundo

Civdod de México.17 de junio de 2019
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y compilamos solo la mejor coleccién de vidrio, aislamiento, recubrimientos, impermeabilizacion,

barreras acusticas y otros productos utilizados en la industria de la construccion.

Entre otras marcas, somos los representantes para Ameércia Latina de diversas marcas, entre ellas

Silver Cote, Tufflex, Insudry, Knauf Insulation y GMX.

En esencia SOLITRADE GROUP ofrece diversas soluciones para ayudarles a construir sus

proyectos y obras.
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SECTOR CONSTRUCCION

ACCESORIOS Y EQUIPOS DE SEGURIDAD

Sr. Andres Felipe Orozco

Gerente de Desarrollo de Negocios Internacionales
MARCELA ROGGENBURG LLC/SAFETY MATTERS
1531 NW 3rd Street, Suite #1

33442 Deerfield Beach, FL, United States

Tel: (561) 236-6703

E-Mail: marcela.roggenburg@outlook.com

WWW: https://www.tuftile.com

MR LLC, es una empresa que representa y distribuye productos de varias empresas
estadounidenses fabricantes de materiales de construccién enfocadas en el area de seguridad,
sefalizacion y accesibilidad en cuestiones peatonales, vehiculares, zonas de seguridad y
transporte publico entre otras. Estos materiales y productos son de aplicacién horizontal, es decir
se usan en el piso, andenes, plataformas o areas de espera (salidas/entradas) del servicio de
transporte pulblico, estacionamientos y vias de comunicacion (calles, avenidas, carreteras,
autopistas, etc.). MR LLC, es una empresa apasionada por la seguridad en el transporte industrial
y publico, asi como un defensor de la discapacidad y la accesibilidad en el transporte publico.

Todos los materiales que MR LLC utiliza y recomienda, estan disefiadas para afios de uso en
rampas y plataformas peatonales publicas y privadas. Ademas los materiales son para uso rudo y
de alto impacto, que soportardn afos de trafico vehicular y peatonal. Son muy resistentes a los
rayos UV, a las inclemencias del clima y a una amplia variedad de productos quimicos.

Algunos de los productos son:

- Paneles/tableta de advertencia tactil para Sefalizacion y Accesibilidad en el espacio
publico y medios de transporte masivo: TufTile: www.tuftile.com

- Tabletas de Caucho para areas de recreacion, parques, patios, senderos, terrazas, centros
de rehabilitacidon, gimnasios, pasarelas y mucho mas usos: Unity Surfacing Systems:
www.surfacingsystems.com

- Esteras de tipo commercial e industrial para hospitales, universidades, areas de piscinas:
Plastex Matting: www.plastexmatting.com

- Marcadores Permanentes para vias, PREFORM, LLC. www.preform.us
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SECTOR ENERGIA

CONSULTORIA Y GESTION DE PROYECTOS

"/
SIGHT

ENERGY CONSULTING

Sra. Monique M. Dyers

Presidente & CEO

ENSIGHT ENERGY CONSULTING, LLC
1245 Champa Street

80204 Denver, CO, United States

Tel: (720) 648-6554

E-Mail: mdyers@ensightenergyllc.com
WWW: http://ensightenerqgylic.com/

ENSIGHT ENERGY CONSULTING es una firma de consultoria de gestion, especializada en
brindar soluciones de asesoria técnica, comercial, ambiental y financiera a las industrias de
energia y energias renovables. Sus servicios estan disefiados para brindar soporte a sus clientes
en cada etapa de su proyecto, desde el inicio hasta la operacion comercial. Ofrecen una variedad
de experiencia técnica y han brindado servicios de asesoria técnica y de gestion de proyectos,
qgue incluyen ingenieria independiente y servicios de ingenieria para propietarios, inversionistas,
gobierno, agencias gubernamentales, empresas de servicios publicos, empresas paraestatales, y
entidades financieras dentro del sector energético, incluyendo energias renovables.

ENSIGHT ENERGY entiende los riesgos técnicos, comerciales y ambientales que se pueden
descubrir durante el ciclo de vida del proyecto y brindamos apoyo a nuestros Clientes durante las
fases de inicio, desarrollo, construccién y operacién de su proyecto. El éxito del proyecto de
nuestro cliente es nuestra prioridad nimero uno. Sus clientes los consideran no solo consultores,
sino también socios al proporcionarles el "ensight" necesario para ayudarlos a tomar decisiones
técnicas y comerciales acertadas. Estan orgullosos de comprender las necesidades de los clientes
y son capaces de adecuar y personalizar los servicios para satisfacer sus necesidades.

ENSIGHT ENERGY entiende los aspectos técnicos, comerciales, financieros y ambientales de un
proyecto energético; los cuales son necesarios para lograr una operacion exitosa y nuestra
experiencia abarca las distintas etapas de un proyecto energético: pre-desarrollo, desarrollo,
construccion, pruebas de rendimiento y operacion del proyecto.
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SECTOR ENERGIA

SOLUCIONES Y EQUIPOS ELECTRICOS

MILBANK
(p) s

Ing. Guillermo (Bill) Naranjo
Gerente Regional Internacional
MILBANK MANUFACTURING

4801 Deramus Ave.

64210 Kansas City, MO, United States
Tel: (877) 483-5314

E-Mail: gnaranjo@milbankworks.com
WWW: https://milbankworks.com/

Fundada en 1927, MILBANK MANUFACTURING establece el estandar para equipos y cajas de
medicién de calidad. La empresa es un fabricante estadounidense con mas de 90 afios de
experiencia y ha contribuido significativamente a los avances tecnolégicos en la industria.
MILBANK es un empresa familiar, que ofrece soluciones eléctricas para administrar la energia
para los sectores residencial, comercial, industrial, de servicios publicos y de transporte. La
cartera de MILBANK incluye equipos de medicion eléctrica, controles cerrados y cajas.

Hoy en dia, los productos de MILBANK se pueden encontrar en todos los rincones de los Estados
Unidos y en 36 paises de todo el mundo. Con tres instalaciones de fabricacién en Estados Unidos,
22 almacenes regionales y mas de 4,000 distribuidores. La cartera de productos MILBANK,
incluye tomas de medidores de posicién Unica, combinaciones de medidores, medicion de servicio
pesado e instrumentos, pedestales para casas rodantes / casas moviles, terminales / cajas de
tomas, desconexiones de A/ C, recintos y una amplia variedad de controles cerrados.

Comprometidos con la excelencia, MILBANK, busca constantemente superar las expectativas de
los clientes en los mercados internacionales altamente competitivos (Estados Unidos, Canada,
México, América Latina, El Caribe, y otros mercados), enfocandose en empresas de diversos
sectores, tales como Construccion, Industriales, Transporte y Distribucion.

MILBANK, apoya a sus clientes desde la planeacion de sus proyectos a fin de recomendar los
mejores productos y equipos para cada aplicacion, asegurando siempre el buen funcionamiento
de los mismos
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SISTEMAS DE AIRE ACONDICIONADO

CORPORATION

Ing. Kyle Villareal

Presidente

K-AIR CORPORATION

5413 Bandera Road #403

San Antonio, TX, 78238, USA
Tel: (210) 254-8804

E-Mail: kiv@k-aircorporation.com
WWW: www.K-aircorporation.com

K-AIR, es una empresa formada por ingenieros militares, que han estado proveyendo soluciones
y equipos a la comunidad desde 2009. K-AIR cubre todo tipo de proyectos en el area de aire
acondicionado y sus eficientes soluciones han incrementado su cartera de clientes en los Estados
Unidos y busca participar en proyectos de México.

Al ser una empresa certificada por la SBA, K-AIR es SU MEJOR OPCION. Sus técnicos cuentan
con todas las certificaciones correspondientes en los Estados Unidos, entre ellas la OSHA y
NATE. El personal de la compafiia, proporciona un servicio rapido y amable, ofreciendo la mejor
calidad al terminar el trabajo.

La empresa se especializa en proyectos residenciales, comerciales e industriales. K-AIR
proporciona servicio e instalacion de equipos nuevos, reparacion de equipos en operacion,
mantenimiento de equipos instalados y de los propios. Sus técnicos tienen la experiencia, el
conocimiento, capacitacion constante, la innovacién y disponen de nuevas tecnologias para
mejorar la calidad del aire que se respira en sus instalaciones.

K-Air ofrece entre otros, los siguientes servicios:
- AC y reparacion del Sistema de calefaccion;
- Actualizacién de su equipo AC;
- HVAC comercial e industrial;
- Instalacién, mantenimiento, reemplazo e instalaciéon de AC;
- Reparacion de conductos de aire;
- Sistemas Purificadores de aire interior.
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Sr. Paul Grubb

Director de Nuevos Negocios
ECO-GEN Energy

7247 Hayvenhurst Avenue, Suite A-6
91406 Van Nuys, CA, United States
Tel: (818) 756-4700

E-Mail: pgrubb@eco-genenergy.com

WWW: http://eco-genenergy.com

ECO-GEN ENERGY es una empresa estadounidense fabricante de generadores de energia,
mismos que son sustentables con el medio ambiente. Los generadores ECO-GEN de energia
renovable y patentados proporcionan una generacién de energia a nivel de utilidad de carga
béasica.

Los arreglos que se hacen a los equipos vienen en incrementos de 60kW, 420 kw, 2 MW y 6 MW
y se implementan como una solucion de generacién distribuida. Estos componentes se pueden
combinar y escalar para satisfacer cualquier necesidad que tenga el cliente. Nuestros
componentes son fabricados y ensamblados por ABB, en los Estados Unidos.

Las centrales eléctricas disefiados y construidas por ECO-GEN son llave en mano y totalmente
compatibles con la red, aunque pueden configurarse en un modo de "isla", que es independiente
de la red. Podemos vender nuestro equipo, arreglar el financiamiento o simplemente vender la
energia, a través de un Acuerdo de Compra de Energia, por 20-25 afos, a una tarifa acordada.

Algunos de los equipos que ECO-GEN fabrica son: baterias solares, generadores residenciales,
equipos sustentables generadores de energia, sistemas solares residenciales generadores de
energia, equipos de energia solar, unidades de poder, paneles colectores de energia solar,
generadores residenciales e industriales entre otros equipos y sistemas.
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SECTOR ELECTRICO

MANUFACTURA DE AISLANTES ELECTRICOS

Sr. Paolo Dezi

Gerente

EMID, LLC - VENAMECA - COC
2025NW 102 AVE SUITE 105
33172 Miami, FL, United States
Tel: (52-55) 3666-1998 / 5312-8871
E-Mail: paoclo@emid-inc.com

WWW: https://www.emid-usa.com

EMID — VENAMECA — COC son un grupo que durante los ultimos 25 afios ha fabricado y
suministrado materiales de aislamiento eléctrico, kits premontados,
magneético, acero y otras materias primas y componentes para la fabricacion y reparacion de
aceite, transformadores secos y fundidos, motores eléctricos, generadores, electrodomésticos,

equipos de automocion y electricidad.

Actualmente el grupo, lideréado por EMID, LLC, genera ventas en Estados Unidos, México y
América Latina. EMID es una parte operative importante del grupo, coordinando las ventas del

grupo y logistica desde los Estados Unidos de América.
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SECTOR TELECOMUNICACIONES

TECNOLOGIA ESPACIAL Y SISTEMAS DE SEGURIDAD

Srita. Elena Rodriguez
Gerente para el Desarrollo de Nuevos Negocios
MAXAR

1300 W. 120th Ave

80234 Westminster, CO, United States
Tel: (52-33) 1159-0227

E-Mail: elena.rodriguez@digitalglobe.com
WWW: https://www.maxar.com/

Como lider mundial de soluciones avanzadas de tecnologia espacial, MAXAR se encuentra en el
centro de la nueva economia espacial, desarrollando y manteniendo la infraestructura y brindando
informacion, servicios y sistemas que desbloquean la promesa de espacio para los mercados
comerciales y gubernamentales.

Las operaciones de DigitalGlobe, SSL y Radiant Solutions se unificaron bajo la marca MAXAR en
febrero; MDA continda operando como una unidad de negocios independiente dentro de la
organizacion MAXAR.

Como socio de confianza con 5,900 empleados en mas de 30 ubicaciones globales, MAXAR
proporciona capacidades y experiencia integradas verticalmente, incluyendo satélites, imagenes
de la Tierra, robotica, datos geoespaciales y andlisis para ayudar a los clientes a anticipar y
abordar sus desafios de misién critica mas complejos con confianza. Todos los dias, miles de
millones de personas confian en MAXAR para comunicarse, compartir informacion y datos y
brindar informacién que construya un mundo mejor. MAXAR cotiza en la Bolsa de Nueva York y
en la Bolsa de Toronto como MAXAR.

Para mas informacion visite nuestro sitio web: www.maxar.com.
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SISTEMAS DE SEGURIDAD E INTERNET

ORBCCMM'

Sr. Arturo Ramirez

Gerente de Desarrollo de Negocios, Servicios AIS
ORBCOMM

22970 Indian Creek Drive, Suite 300

20166 Sterling, VA, United States

Tel: (202) 750-3166

E-Mail: ramirez.art@orbcomm.com

WWW: http://www.orbcomm.com

ORBCOMM (Nasdaq: ORBC) es una empresa lider global e innovador en la Internet industrial de
las cosas (IoT), que proporciona soluciones que conectan a las empresas con sus activos para
brindar mayor visibilidad y eficiencia operativa. La compafiia ofrece un amplio conjunto de
soluciones de control y monitoreo de activos, que incluyen conectividad celular y satelital sin
interrupciones, hardware uUnico y aplicaciones poderosas, todas respaldadas por un soporte
integral al cliente, desde la instalacion hasta el despliegue y la atencion al cliente.

ORBCOMM tiene una base de clientes diversa que incluye fabricantes de equipos originales,
clientes de soluciones y socios que abarcan transporte, cadena de suministro, almacenamiento e
inventario, equipo pesado, maritimo, recursos naturales y dependencias del gobierno. ORBCOMM
también opera una constelacion de satélites habilitada para AlS, completamente poblada, y 16
puertas de enlace en todo el mundo con soporte operativo 24/7.

ORBCOMM de un vistazo: una constelacion de 37 satélites de telecomunicaciones, todos ellos
operados por ORBCOMM. La fuente Unica mas versatil para ofertas satelitales, celulares y de
modo dual. Siendo el lider innovador en tecnologias 10T y M2M es el técnico mas grande y diverso
de la industria.

ORBCOMM, es el lider mundial en el mercado de servicios de datos terrestres y satelitales AIS
(sistema de identificacion automatica), utilizado por los buques y los servicios de trafico de buques
para la identificacién, informacion de ubicacion y mucho mas.
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SECTOR TRANSPORTE

SISTEMAS FERROVIARIOS

Srita. Araceli Cervantes B
Ventas Internacionales — Servicios al Cliente

CG RAILWAY LLC

Andres Bello #10 — 707

Colonia Polanco

11560 Ciudad de México, México

Tel: (55) 3601-0672

E-Mail: acervantes@cgrailway.com

WWW: https://gwrr.com/railroads/north _america/cg-railway#m tab-one-panel

El CG RAILWAY es un ferrocarril terminal segun la Asociacion de Ferrocarriles Americanos. La CGR
tiene su sede en Mobile, Alabama, es una sociedad y esta operada entre SEACOR Holdings y
Genesee & Wyoming. El ferrocarril opera un ferry de 1,400 km entre el Puerto de Mobile en Mobile,
Alabama y el Puerto de Coatzacoalcos en Coatzacoalcos, Veracruz. Comenz0 sus operaciones en
2000 en Mobile, Alabama. Desde 2007 el ferrocarril se trasladé al puerto de nuevamente a Alabama
en la terminal de transbordadores ferroviarios en el Puerto de Mobile.

El ferrocarril opera dos ferrobuques de dos pisos capaces de transportar 115 vagones cada uno. Los
buques, el mar de Bali y el mar de Banda, operan entre los dos puertos hasta cuatro veces por
semana. CGR transporta aproximadamente 10,000 vagones al afio, que transportan diversos
productos como: quimicos y plasticos, fructosa y azucar refinada, acero y pulpa y papel.

Con CG RAILWAY, obtiene acceso a una empresa de servicios de transporte lider e innovadora que
ofrece un servicio de atencidn al cliente bilingle superior junto con ventajas de servicio medibles:
- Econdmico: kilometraje reducido / Desgaste del equipo reducido / Uso de la flota mejorado.
- Accesible: intercambios directos en Estados Unidos con 4 ferrocarriles Clase I: CSX, Norfolk
Southern, Canadian National, Kansas City Southern; dos lineas cortas regionales Alabama &
Gulf Coast Railway y Terminal Railway Alabama State Docks; e intercambios directos en
México con Ferrosur y acceso a Ferromex, Ferrovalle y Ferrocarril Istmo de Tehuantepec en
México.
- Seguro: con certificado C-TPAT / Menos exposicion al robo de equipos y productos.
- Eficiente: transito rapido / omision de la frontera terrestre / canalizacion continua de la cadena
de suministro / despacho de aduanas sin complicaciones / facturacion simplificada del flete.
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SECTOR TRANSPORTE

CARROCERIAS, REMOLQUES Y EQUIPOS PARA EL MOVIMIENTO DE MATERIALES

007

VWARREN

Sr. Justin Coley

Gerente de Ventas Internacionales

WARREN EQUIPMENT, INC.

2299 HWY 92 EAST

33563 Plant City, FL, United States

Tel: (205) 332-9570

E-Mail: jcoley@buywarren.com / jcoley@feedtrucks.com

WWW: www.warrentrailers.com / www.feedtrucks.com / www.dumptrucks.com /
www.spreaders.com / www.hydraulicfifthwheels.com

WARREN EQUIPMENT, INC., es un grupo de diversas empresas que estan ubicados en
Columbia, Carolina del Sur que se especializan en la fabricacion de suspensiones E-Z Ride, cajas
de volquete de aluminio telescépicas de montaje frontal y tipo de cuadro, remolques de descarga
de aluminio y acero de marco, sin marco y de un cuarto de marco, asi como remolques de
descarga de basura horizontal.

Otras de sus especialidades son los esparcidores de control de hielo y agua, quintas ruedas
hidraulicas, puertas de elevacion, ejes de elevacion, equipos para camiones, sistemas de
cubiertas de lona y otros.

Sus empresas hermanas también fabrican volquetes de acero e inoxidable, asi como esparcidores
agricolas, cilindros hidraulicos y polipastos, elevadoras de quintas ruedas y remolques cortos.

Ademas, la empresa ofrece kits de linea humeda para todos los tipos de remolques, incluidos la
entrega de alimentos, el piso para caminar y los equipos de baja altura. También realizan
reparaciones de soldadura de acero y aluminio.
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SECTOR TRANSPORTE

TRANSPORTE DE MERCANCIAS Y EQUIPOS

Sr. Shayne Andersen
Vicepresidente de Ingenieria
SAVAGE

901 W Legacy Center Way

84047 Midvale, UT, United States

Tel: (801) 438-0866

E-Mail: ShayneAndersen@savageservices.com
WWW: https://www.savageservices.com/historia/

La empresa con sede en Utah inicia operaciones en 1946. Hoy, después de mas de 70 afos de
experiencia, SAVAGE cuenta con miles de miembros del equipo, en cientos de ubicaciones a lo
largo de Estados Unidos y Canada, asi como operaciones en Arabia Saudita y México. También
ha realizado trabajos y proyectos alrededor del mundo, continuando expandiendo las ofertas de
servicio para transporte y logistica.

Actualmente SAVAGE tiene servicios integrados de transporte y logistica, en las siguientes areas:
1) transporte en camiones, 2) transporte ferroviario, 3) transporte marino, 4) uso de terminales y
transferencia de carga, 5) servicio de operaciones y mantenimiento en planta, 6) campos
petroleros, 7) medio ambiente, 8) construccidon y gestidon de proyectos y 9) servicios industriales.

Si usted necesita mover y manejar materiales criticos para su labor diaria, nos gustaria que
pensara en SAVAGE, como su primer opcion y en un socio confiable.
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United States of Americs
Department of Comumers

SERVICIOS DE MENSAJERIA Y PAQUETERIA

Lic. Manuel Montes Bertin

Director Senior

Asuntos Legales y Gubernamentales
DHL EXPRESS MEXICO, S.A. DE C.V.
Avenida Fuerza Aérea Mexicana #540
Colonia Federal

15700 Ciudad de México, México

Tel: (52-55) 5345-2005

E-Mail: manuel.montes@dhl.com
WWW: http://www.dhl.com.mx

DHL EXPRESS MEXICO, S.A. DE C.V., brinda servicios de logistica, mensajeria y paqueteria a
nivel mundial. La comparfia ofrece flete aéreo, maritimo y terrestre; y almacenamiento y
distribucion, y soluciones para la cadena de suministro. También proporciona servicios de correo

urgente, internacional y de logistica internacional.

Ademas, DHL EXPRESS opera servicios nacionales e internacionales de carga completa y menor
a la carga de camiones, por carretera, ferrocarril o transporte intermodal. Tiene alianzas

estratégicas con Lufthansa, Japan Airlines y Nissho Iwai.

La empresa DHL EXPRESS MEXICO, S.A. DE C.V. fue fundada en 1979 y tiene su sede en la
Ciudad de México, México, con centros de Tl en Kuala Lumpur, Malasia; Scottsdale, Arizona; y

Praga, Republica Checa.

y—=x) “ / 4
— M o o e —
EXPRESS

Cuenta con un centro de distribucion internacional en Cincinnati, Ohio. DHL EXPRESS MEXICO,

S.A. DE C.V. opera como una subsidiaria de Deutsche Post AG.
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SECTOR MANUFACTURA

MANUFACTURA Y DISENO DE TECNOLOGIA

Honeywell

Lic. Maria Cristina Carredén Sanchez
Directora de Relaciones Gubernamentales
HONEYWELL

Avenida Santa Fe #94, Torre A piso 1

01210 Ciudad de México, México

Tel: (52-55) 5081-0226

E-Mail: cristina.carreon@honeywell.com
WWW: www.honeywell.com

HONEYWELL, es una compaiiia Fortune 100 en manufactura y tecnologia que brinda soluciones
especificas para la industria.

Las tecnologias de HONEYWELL ayudan a que aeronaves, edificios, plantas de manufactura,
cadenas de suministro y empleados estén mas conectados para hacer de nuestro mundo un lugar
mas inteligente, seguro y sustentable.

HONEYWELL comenz6 operaciones en México en 1936, y actualmente cuenta con mas de
12,000 empleados en el pais.

Entre las industrias en las cuales HONEYWELL enfoca el desarrollo de nuevas tecnologias,
aplicaciones, dispositivos y equipos, tenemos: aeroespacial y defensa, desarrollo urbano e
industrial (edificios, tiendas y centros comerciales, centros de manufactura y distribucion,
entidades gubernamentales -municipales, estatales y federales-), industria quimica, industria
manufacturera, seguridad, articulos deportivos y cadena de suministro.
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MANUFACTURA Y DISENO DE TECNOLOGIA

SEL-T400L Time-Domain
Line Protection

4!

Ing. Abraham Romero Bugarin

Gerente de Ventas

SCHWEITZER ENGINEERING LABORATORIES, S.A. DE C.V.
Lamartine #129

Colonia Chapultepec Morales

11570 Ciudad de México, México

Tel: (52-55) 9171-8900 ext. 8905

E-Mail: Abraham romero@selinc.com

WWW: www.selinc.com / www.selinc.com.mx

SEL inventa, disefia y construye productos y sistemas digitales que protegen las redes eléctricas
en todo el mundo. Esta tecnologia evita los apagones y permite a los clientes mejorar la
confiabilidad y seguridad del sistema de energia a un costo reducido.

Desde el afio 1984, SEL es una compafiia 100% de propiedad de sus empleados con sede en
Pullman, Washington. Ha fabricado productos en los Estados Unidos y ahora presta servicios a
clientes en todo el mundo.

La misién de SEL, es simple: hacer que la energia eléctrica sea mas segura, mas confiable y mas
econdémica.
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PRODUCTOS PARA EL SECTOR HIDRAULICO

FORD METER BOX

Ing. Olger Ulate Rojas

Gerente de Ventas para México y América Central
THE FORD METER BOX COMPANY, INC.

775 Manchester Avenue

46992 Wabash, IN, United States

Tel: (260) 563-3171

Tel: (506) 8837-4202 espafiol

E-Mail: OUlate@fordmeterbox.com

WWW: http://www.fordmeterbox.com/

La empresa FORD METER BOX es una empresa lider en el mercado de agua potable y sanitaria,
la cual fabrica y suministra productos en hierro y bronce, desde la linea central de agua potable
hasta el medidor (toma domiciliar y conexiones subterraneas), tanto en bronce como en hierro
ductil, acero y acero inoxidable, con diferentes configuraciones dependiendo de la necesidad del
cliente y de la norma establecida (uniones mecénicas flexibles tipo dresser, adaptadores bridados,
abrazaderas de reparacion, tee partidas, restrictores, amplia linea de bronce, productos para
tuberias sanitarias, entre otras).

Actualmente fabrican sus productos en dos plantas ubicadas en Indiana y Alabama, la empresa
ha suministrado sus productos en diversas partes de México. Sea cual sea su necesidad en todo
el mundo, puede llamar a el equipo de profesionales de FORD METER BOX para el mejor servicio
en la industria del agua.

De acuerdo a su lema, usted puede confiar en FORD METER BOX para seleccionar el producto
adecuado para cada trabajo y asegurarse de que lo tendra disponible en el momento que lo
requiera.
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SECTOR AGUA

PLANTAS DE TRATAMIENTO
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Active Water Solutlons, LLC

Sr. Zeke Wimert

Vicepresidente para Desarrollo Internacional de Negocios
ACTIVE WATER SOLUTIONS LLC. - AWS

100 Waugh Dr Suite 400 - 2

77007 Houston, TX, United States

Tel: (832) 392-8125

E-Mail: z.wimert@activewatersolutions.com

WWW: https://www.activewatersolutions.com

ACTIVE WATER SOLUTIONS, es una empresa que disefia y fabrica plantas de tratamiento de
aguas residuales empaquetadas adecuadas a las diferentes necesidades de cada cliente. AWS
fabrica unidades de tratamiento de aguas residuales envasadas, autocontenidas y envasadas
para proporcionar agua segura y limpia, cuando y donde se necesita.

Su misién es revolucionar la forma en que el mundo maneja el tratamiento y la reutilizacion de las
aguas residuales. Ofrecen una tecnologia rentable que es eficiente, efectiva y aplicable en una
amplia gama de entornos. Desde los nuevos desarrollos inmobiliarios hasta los paises en
desarrollo, AWS tiene soluciones para garantizar que nuestro recurso natural mas valioso, el
agua, esté siempre disponible.

Las plantas autocontenidas de AWS estan aprobadas por la Comisién de Calidad Ambiental de
Texas (TCEQ), cumpliendo asi con los "estandares de los diez estados”. La empresa AWF fue
fundamental en el desarrollo de gran parte de la infraestructura de tratamiento de aguas
residuales de la Ciudad de Houston y responsable de buena parte de las pautas reglamentarias,
asi como del disefio inicial del sistema.

Las unidades que ofrecen son en tamafio estandar, pero también disefian y fabrican tamafos
personalizados dependiendo de la aplicacion y necesidad de cada proyecto. Trabajan con
grandes proyectos de disefio en la industria del agua, asi como también fabricamos plantas de
tratamiento de aguas residuales descentralizadas para la reutilizacion eficiente del agua.
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SECTOR AGUA

SISTEMAS DE TRATAMIENTO DE AGUA

Sr. Clovis Sarmento

Vicepresidente Global de Ventas y Marketing
SAFBON WATER TECHNOLOGY, INC. - SWT
9208 Palm River Rd. 2

33619 Tampa, FL, United States

Tel: (813) 549-0182

E-Mail: csarmento@safbonwater.com

WWW: https://www.safbonwater.com/

SAFBON WATER TECHNOLOGY, INC. — SWT, es una empresa estadounidense con mas de 30
afios de experiencia en la industria del tratamiento de aguas y aguas residuales con inigualables
capacidades de soluciones para diversos problemas. Cubriendo diversos sectores, entre ellos:
municipal, industrial, generacion de energia, aguas de reuso, y otras industrias donde requieran
nuestros servicios.

SAFBON, es un proveedor global de soluciones integradas para sistemas / equipos de
tratamiento de agua y aguas residuales. Proporcionan el disefio, fabricacion, puesta en marcha de
proyectos llave en mano, operacién y financiamiento para todo tipo de tecnologias y productos de
tratamiento de aguas / aguas residuales, incluidos, entre otros, los siguientes: Aclaracion y
tratamiento quimico quimico, filtracion convencional y membrana, osmosis inversa salobre y
salobre, desmineralizacion (Intercambio de iones y EDI), Biorreactores de membrana (MBR) -
Lamina sumergida o plana, Flotacion por aire disuelto (DAF), Separacién de agua y aceite, Planta
de pulido de condensado (CPP), Membranas de lamina plana de ceramica, Tratamiento de aguas
residuales industriales y reutilizacion, Zero-Liquid Descarga (ZLD)

El equipo de SAFBON WATER TECHNOLOGY esta integrado por profesionales con gran talento
y experiencia, con areas de experiencia que cubren todos los aspectos del disefio y la operacion
de sistemas avanzados de tratamiento de agua y aguas residuales. Estan orgullosos de emplear
personas con una variedad de origenes y culturas. Al igual que suministran y disefian una cartera
de proyectos en gran medida diversa, la diversidad también se refleja en su fuerza laboral.
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AGENCIAS DEL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

? USTDA

/1.5 TRADE AND DEVELOPMENT AGENCY

Sr. Peter Greenwood

Gerente para México, América Central y el Caribe
U.S. TRADE AND DEVELOPMENT AGENCY - USTDA
1101 Wilson Blvd., Suite 1100

22209 Arlington, VA, United states

Tel: (703) 875-4357

E-Mail: pgreenwood@ustda.gov

WWW: https://www.ustda.gov/

La AGENCIA DE COMERCIO Y DESARROLLO DE ESTADOS UNIDOS, ayuda a las empresas a
crear empleos en los Estados Unidos por medio de la exportacion de bienes y servicios
estadounidenses que se usaran en proyectos de desarrollo prioritarios en economias emergentes.
La USTDA vincula a las empresas estadounidenses con oportunidades de exportacion mediante
la financiacion de actividades de preparaciébn de proyectos y creacion de asociaciones que
desarrollan infraestructura sostenible y fomentan el crecimiento econémico en los paises socios.

La USTDA es Unica entre las agencias federales, ya que tiene el mandato de involucrar al sector
privado de los Estados Unidos en proyectos de desarrollo en las etapas iniciales criticas cuando
se definen las opciones y los requisitos tecnolégicos de un proyecto. Al destacar las
oportunidades para el uso de la experiencia y las tecnologias de los Estados Unidos, cuando
pueden incorporarse de manera efectiva en el disefio del proyecto, la Agencia aumenta las
oportunidades para el uso de soluciones de calidad de los Estados Unidos en la implementacion
del proyecto.

La Agencia conecta a patrocinadores de proyectos extranjeros con fabricantes de equipos,
magquinaria, software y proveedores de servicios y soluciones de los Estados Unidos para abrir
mercados emergentes y exportar de bienes, servicios y tecnologias fabricados en los Estados
Unidos de:

= Misiones Comerciales Inversas
= Estudios de Factibilidad

*= Proyectos Piloto

= Conferencias y Talleres

= Asistencia Técnica
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United States of Americs
Departieent of Commmerce

U.S. COMMERCIAL SERVICE — MEXICO CITY
U.S. DEPARTMENT OF COMMERCE
U.S. EMBASSY IN MEXICO

Sr. Brian Brisson

Ministro para Asuntos Comerciales

Brian.Brisson@trade.qgov
Tel: (52-55) 5080-2000 ext. 5216

Lic. Adrian Orta

Especialista en Infraestructura
Adrian.Orta@trade.gov

Tel: (52-55) 5080-2000 ext. 5220

Lic. Alicia Herrera
Especialista en Puertos
Alicia.Herrera@trade.gov

Tel: (52-55) 5080-2000 ext. 5215

Lic. Silvia Cardenas

Especialista en Aeropuertos
Silvia.Cardenas@trade.gov

Tel: (52-55) 5080-2000 ext. 5209

U.S.

Sr. Paul Oliva

Agregado para Asuntos Comerciales
Paul.Oliva@trade.gov

Tel: (52-55) 5080-2000 ext. 2206

Lic. Claudia Salgado
Especialista en Energia
Claudia.Salgado@trade.gov

Tel: (52-55) 5080-2000 ext. 5224

Lic. Teresa Verthein

Especialista en IT
Teresa.Verthein@trade.gov

Tel: (52-55) 5080-2000 ext. 5228

Lic. Francisco Cerén

Especialista en Agua, Petrdleo y Gas
Francisco.Ceron@trade.gov

Tel: (52-55) 5080-2000 ext. 5211

Commercial Service - Mexico
U.S. Embassy in Mexico
Liverpool #31
Colonia Juarez

06600 Ciudad de México, México

http://export.gov/mexico/
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EL DEPARTAMENTO DE COMERCIO
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA — MEXICO

Proporcionamos diversos apoyos a las empresas localizadas en México. Para mayor informacion,
favor de contactar a nuestras oficinas.

El Servicio Comercial, el Departamento de Comercio de los Estados Unidos, trabaja en estrecha
colaboracion con instituciones publicas y privadas de México y los Estados Unidos con el objeto
de ayudar a promover de manera conjunta el comercio entre ambos paises.

Para lograr este objetivo, contamos con los siguientes servicios que le ofrecemos sin costo:

v BUSQUEDA DE PROVEEDORES: Podemos asistirlo en su bisqueda. Le enviaremos un
listado de fabricantes o exportadores estadounidenses del producto que usted nos indique.

v REPRESENTACION Y DISTRIBUCION: Si usted desea representar o distribuir productos o
servicios de Estados Unidos, jContactenos!

v FERIAS Y EXPOSICIONES EN LOS ESTADOS UNIDOS: Cada afio, el Departamento de
Comercio de los Estados Unidos selecciona un numero limitado de eventos y exhibiciones
profesionales en los Estados Unidos para invitar a empresarios de México.

PROXIMOS EVENTOS:

NAHB - INTERNATIONAL BUILDERS SHOW 2020

Enero 21-23, 2020

Las Vegas, Nevada, USA

El evento mas grande en la industria de la construccion ligera en los Estados Unidos de América.
https://buildersshow.com/

WORLD OF CONCRETE 2020

Febrero 3-7, 2020

Las Vegas, Nevada, USA

Es el evento mas grande y de mayor importancia en la industria de la construccion y concreto en
los Estados Unidos de América.

www.worldofconcrete.com

CONEXPO-CON/AGG 2020

Marzo 10-14, 2020

Las Vegas, Nevada, USA

Es el evento mas grande en cuanto a equipo y maquinaria para la industria de la construccién en
los Estados Unidos de América.

https://www.conexpoconagg.com/

Para mayor informacién de los eventos, contacte a: Adrian.Orta@trade.gov

http://export.gov/mexico/ http://export.gov/tradeamericas/ http://export.gov/industry/



https://buildersshow.com/
http://www.worldofconcrete.com/
https://www.conexpoconagg.com/
mailto:Adrian.Orta@trade.gov
http://export.gov/mexico/
http://export.gov/tradeamericas/
http://export.gov/industry/

